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Beroep ingesteld op 30 mei 2014 — Grigoriadis e.a./[Europees Parlement e.a.
(Zaak T-413/14)
(2014/C 439/39)

Procestaal: Grieks

Partijen

Verzoekende partijen: Grigoris Grigoriadis (Athene, Griekenland), Faidra Grigoriadou (Athene), Ioannis Tsolias (Thessaloniki,
Griekenland), Dimitrios Alexopoulos (Thessaloniki), Nikolaos Papageorgiou (Athene) en Ioannis Marinopoulos (Athene)
(vertegenwoordiger: Ch. Papadimitriou, advocaat)

Verwerende partijen: Europees Parlement, Europese Raad, Raad van de Europese Unie, Europese Commissie, Europese
Centrale Bank, Eurogroep

Conclusies

— vaststellen dat verweerders hebben nagelaten de nodige wettelijke maatregelen vast te stellen om de door verzoekers
verworven obligaties uitdrukkelijk uit te sluiten van gedwongen deelname aan het PSI-programma (deelname van de
privésector aan de sanering van de overheidsschuld) voor houders van Grieks schuldpapier die worden beheerst door
Grieks recht;

— bij handeling, richtlijn, verordening of andere bron van gemeenschapsrecht met rechtstreekse werking verzoekers
toestaan de gehele waarde terug te vorderen van de waardepapieren die, zonder dat zij daarom hadden verzocht of
daarmee hadden ingestemd, in het PSI-programma waren opgenomen; en

— elke verzoeker bij handeling, richtlijn, verordening of andere bron van gemeenschapsrecht met rechtstreekse werking
een vergoeding van 500 000 EUR toekennen voor het ongerief, de schade en de ernstige schending van de grondrechten

die zij hebben geleden.

Middelen en voornaamste argumenten
Ter ondersteuning van hun beroep voeren verzoekers vijf middelen aan.

1. Eerste middel: de wetgevende en niet-wetgevende maatregelen die er in Grickenland toe hebben geleid dat houders van
Griekse schuldpapieren die door Grieks recht worden beheerst, verplicht waren tot deelname aan het PSI, zijn zuivere
handelingen van de Unie.

2. Tweede middel: de maatregelen die de Griekse regering heeft vastgesteld om het hoofd te bieden aan de Griekse schuld
zijn in wezen opgelegd door de instellingen van de Europese Unie en, in het bijzonder, door de ECB en de Europese
Commissie.

3. Derde middel: verweerders hebben nagelaten de nodige wettelijke maatregelen vast te stellen om het Griekse
schuldpapier van verzoekers bij de handelingen van de Griekse ministerraad waarbij de toepassingsvoorwaarden van PSI
in Griekenland zijn bepaald, uitdrukkelijk uit te sluiten.

4. Vierde middel: door het ontbreken van een uitdrukkelijke uitsluiting van deelname aan PSI is verzoekers ernstig en
rechtstreeks persoonlijk leed berokkend en zijn zij gehinderd in het genot van hun grondrechten.

5. Vijfde middel: alle wetgevingsmaatregelen van de Griekse regering zijn vastgesteld op aanwijzing van, of, juister gezegd,
bij besluit van de Eurogroep, de ECOFIN-Raad, de ECB en de Europese Commissie.

Beroep ingesteld op 2 september 2014 — Micula e.a./Commissie
(Zaak T-646/14)
(2014/C 439/40)

Procestaal: Engels

Partijen

Verzoekende partijen: Toan Micula (Oradea, Roemenié); S.C. European Food SA (Driganesti Roemeni€); S.C. Starmill Srl
(Dragédnesti); S.C. Multipack Srl (Driginesti); Viorel Micula (Oradea) (vertegenwoordigers: K. Hobér, J. Ragnwaldh,
T. Pettersson, E. Gaillard en Y. Banifatemi, advocaten)

Verwerende partij: Europese Commissie
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Conclusies

— nietigverklaring van beslissing C (2914) 3192 final van 26 mei 2014 in de staatssteunzaak SA.38517 (2014/NN)
Micula/Roemenié (arbitrale uitspraak van het ICBI), waarbij Roemenié werd veroordeeld tot opschorting van iedere
handeling die zou kunnen leiden tot de tenuitvoerlegging van de uitspraak van 11 december 2013 van een
scheidsgerecht, opgezet onder de auspicién van het Internationale Centrum voor Beslechting van Investeringsgeschillen
(ICBI) in de zaak van loan Micula, Viorel Micula e.a./Roemenié (ICBI-zaak nr. ARB/05/20), aangezien de Commissie van
mening is, dat tenuitvoerlegging van de uitspraak onwettige staatsteun vormt, totdat de Commissie een definitieve
beslissing heeft genomen over de verenigbaarheid van die staatsteun met de interne markt.

— verweerster in de kosten te verwijzen.

Middelen en voornaamste argumenten

Ter ondersteuning van hun beroep voeren verzoekende partijen twee middelen aan.
1. Eerste middel: onbevoegdheid.

— Het EU-recht is op onderhavige zaak niet van toepassing en de Commissie is onbevoegd een besluit te nemen op
grond van artikel 11, lid 1, van verordening nr. 659/1999. Het Commissiebesluit gaat voorbij aan het feit dat
Roemenié op grond van het internationale recht verplicht is de uitspraak van het ICBI onverwijld ten uitvoer te
leggen en dat de verplichtingen van Roemenié op grond van het internationale recht primeren boven EU-recht. Het
Commissiebesluit schendt de artikelen 351, lid 1, VWEU en 4, lid 3, VEU, die de verplichtingen van Roemenié op
grond het ICBI-verdrag en het Zweeds-Roemeense Bilaterale Investeringsverdrag erkennen en beschermen.

2. Tweede middel: onjuiste rechtsopvatting en beoordelingsfout.

— De Commissie heeft blijk gegeven van een onjuiste rechtsopvatting door de tenuitvoerlegging van de uitspraak van
het ICBI ten onrechte als een nieuwe staatssteunmaatregel aan te merken en heeft het gewettigd vertrouwen van
verzoekende partijen geschonden. Het gehele Commissiebesluit is gebaseerd op de onjuiste aanname dat de
tenuitvoerlegging van de ICBI-uitspraak staatsteun vormt in de zin van het EU-recht. De uitspraak van het ICBI strekt
verzoekende partijen niet tot economisch voordeel, noch is het een selectieve maatregel of een vrijwillige maatregel
die Roemenié kan worden aangerekend, en evenmin verstoort zij de mededinging of dreigt zij deze te verstoren.

Beroep ingesteld op 19 september 2014 — Bayerische Motoren Werke/Commissie
(Zaak T-671/14)
(2014/C 439/41)

Procestaal: Duits

Partijen

Verzoekende partij: Bayerische Motoren Werke AG (Miinchen, Duitsland) (vertegenwoordigers: M. Rosenthal, G. Drauz en
M. Schiitte, advocaten)

Verwerende partij: Europese Commissie

Conclusies

Verzoekster vordert

— de nietigverklaring van het besluit van 9 juli 2014 in zaak SA.32009 (2011/C) overeenkomstig artikel 263, lid 4,
VWEU, voor zover het besluit het gedeelte van de aangevraagde steun ten belope van 45 257 273 EUR dat hoger is dan
17 miljoen EUR (28 257 273 EUR), met de interne markt onverenigbaar verklaart;

— subsidiair: de nietigverklaring van het besluit van 9 juli 2014 in zaak SA.32009 (2011/C) overeenkomstig artikel 263,
lid 4, VWEU, voor zover het besluit het krachtens artikel 6, lid 2, van verordening (EG) nr. 800/2008 (') van aanmelding
vrijgestelde bedrag ten belope van 22,5 miljoen EUR met de interne markt onverenigbaar verklaart;



